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ZMLUVA O SPOLUPRACI 7
uzavreté podla § 269 ods. 2 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika v zneni neskorsich

predpisov
(dalej len ako ,Zmluva”)

REUL O A e

1
Zmluvné strany
obchodné meno: Motor-Car Bratislava, spol. s r.o.
sidlo: Tuhovska 5, 831 07 Bratislava
ICO: 35828 161
DIC: 2020225482
IC DPH: $K2020225482
zapisana v: Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |
oddiel: Sro, viozka &.: 25 724/B
zastupena: Ing. Julius Sabo, konatel
(d'alej len ako ,Motor-Car Bratislava”)
a
obchodné meno: Zavodisko $.p.
sidlo: Starohdjska 29, 852 69 Bratislava
ICO: 31354301
DIC: 2020353797
IC DPH: SK2020352797
Zapisana v: Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |
oddiel: P§, vlozka &.: 263/B

ZastUpena: Ing. Lubo$ Chmelar, riaditel

(dalej len ako ,Reklamny partner”)

Motor-Car Bratislava a Rekiamny partner dalej spolo¢ne len ako ,Zmluvné strany” alebo jednotlivo
ako ,Zmluvnd strana”“

2
Predmet Zmluvy

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je uprava prav a povinnosti Motor-Car Bratislava, spol. sr.o0.
a Reklamného partnera, ktoré vzniknd pri ich spolupréci na zaklade tejto Zmluvy.

3
Prava a povinnosti Motor-Car Bratislava

3.1 Motor-Car Bratislava na zaklade tejto Zmluvy prenechava Reklamnému partnerovi na dotasné
usivanie motorové vozidld znacky Mercades-Benz Vito a Mercedes Benz Sprinter (dalej len
motorové vozidla) v celkovom pocte 8 ks.

3.2 Specifikacia Motorovych vozidiel bude uvedena v preberacom protokole a po podpise sa stava
prilohou k tejto Zmluve.
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3.3 Doba najmu: Motorové vozidla Motor-Car Bratislava prenajima Reklamnému partnerovi na dobu
uréitd.Dohodnuté doba ndgjmu Motorovych vozidiel Mercedes-Benz je v nasledovnych terminoch:

a) od 04.06.2017 do 04.06.2017 motorové vozidlo Mercedes-Benz Vito 8m., EVC BL 277 MJ
b) od 11.06.2017 do 11.06.2017 motorové vozidld Mercedes Benz Sprinter, EvC BL 636 NR
a Mercedes-Benz Vito 8m. , EVC BL 277 MJ
¢) od 09.07.2017 do 09.07.2017 motorové vozidld Mercedes Benz Sprinter, EvC BL 636 NR
a Mercedes-Benz Vito 8m. , EVC BL 277 M)
d) d)od 16.07.2017 do 16.07.2017 motorové vozidlo Mercedes Benz Vito 8 m., EVCBL277 MJ
e) 0d 20.08.2017 do 20.08.2017 motorové vozidla Mercedes Benz Sprinter, EVC BL 636 NR
aEVE BL453 NJ

3.4 Odovzdanie a prevzatie Motorovych vozidiel

3.4.1 Motor-Car Bratislava sa zavazuje odovzdat Motorové vozidld spolu s potrebnymi
dokladmi a prisludenstvom (najmé kluce od Motorového vozidla, servisna knizka,
kédovy stitok imobilizéra, navod na obsluhu, doklad o povinnom zmluvnom poisteni
Motorového vozidla/havarijnom poisteni vozidla a pod.) v defi prechadzajuci diu
zacatia doby najmu do 13.00 hod v sidle Motor-Car Bratislava v stave spdsobilom
na dohovorené uZivanie a v tomto stave ho na vlastné naklady udrZiavat pocas celej
doby najmu.

3.4.2 Prevzatie a odovzdanie Motorovych vozidiel potvrdia Zmluvné strany svojimi
podpismi na preberacom/odovzdavacom protokole, ktory sa po podpise stdva
prilohou tejto Zmluvy.

3.4.3 Preberaci/odovzdévaci protokol bude obsahovat aspofi nasledovné ddaje: oznacenie
Motor-Car Bratislava, oznalenie Reklamného partnera, zna¢ku atyp vozidla, ECv,
farbu, &islo motora, Cislo podvozku/karosérie, potet najazdenych kilometrov, zapis
o0 odovzdanych dokladoch a prislusenstve Motorového vozidla, popis technického
stavu Motorového vozidla, miesto a datum odovzdania, petiatku a podpis Motor-Car
Bratislava a Reklamného partnera.

3.5 Poistenie Motorovych vozidiel

351 Motor-Car Bratislava tymto vyhlasuje, se Motorové vozidlo je  poistené v ramci
povinného zmluvného poistenia zodpovednosti za Skodu spbsobenu prevédzkou
motorového vozidla, ako aj vramci havarijného poistenia aj pre cesty v zahranici
(zelend karta) a toto poistenia sa zavizuje zachovavat pocas celej doby trvania najmu
na vlastné naklady.

3.5.2 Motor-Car Bratislava tymto vyslovuje Reklamnému partnerovi sthlas s uZivanim
Motorového vozidla aj na cesty do zahranidia av zahranici.

3.6 Motor-Car Bratislava vyhlasuje aruci za to, Ze Motorové vozidla je riadne evidované na
prislusnom dopravnom indpektorate v zmys'e platnych pravnych predpisov, Ze Motorové vozidlo
je poistené v ramci povinného zmluvného poistenia zodpovednosti za $kodu spdsobenu
prevadzkou dopravného prostriedku a havarijne poistené (pre tuzemsko i zahranitie — cela
Eurépa) a Ze za Motorové vozidlo je riadne platend dafi z motorovych vozidiel.

4
Prava a povinnosti Reklamného partnera

4.1 Préava a povinnosti Reklamnéeho partnera pri ndjme Motorovych vozidiel
41.1 Reklamny partner je na zaklade tejto Zmluvy opravneny uzivat
Motorové vozidlo po dobu dohodnutého najmu vsulade so Vieobecnymi
obchodnymi podmienkami pre najom motorovych vozidiel (dalej len ako
,VOPNMV“), ktoré tvoria prilohu ¢ 1 tejto Zmluvy. Podpisom tejto Zmluvy
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a preberacieho/odovzdévacieho protokolu tymto Reklamny partner vyslovuje suhlas
s VOPNMV a zavizuje sa ich dodrziavat.

Reklamny partner je povinny udrziavat Motorové vozidla na ucet
Motor-Car Bratislava v stave, V akom ho od Motor-Car Bratislava prevzal
s prihliadnutim na obvyklé opotrebenie.

Reklamny partner berie na vedomie, fe Motorové vozidla ostavaju
potas celej doby trvania najmu vo vlastnictve Motor-Car Bratislava.

Reklamny partner prehlasuje, e sa oboznamil s technickym stavom
Motorovych vozidiel avtomto stave ich prebera.

Reklamny partner nie je opravneny prenechat Motorové vozidléd do
usivania tretej osobe bez predchadzajuiceho pisomného suhlasu Motor-Car
Bratislava. Za tretiu osobu sa povazuje kazda osoba odlidna od Reklamného partnera,
jeho spolocnikov, $tatutarnych zéstupcov alebo zamestnancov.

Reklamny partner je povinny zabezpecit na vlastné naklady beind
prevadzku prenajatych Motorovych vozidiel (pohonné hmoty) po celi dobu najmu.

Reklamny partner je povinny bezodkladne informovat Motor-Car
Bratislava o pripadnej poistnej udalosti.

Reklamny partner sa zavazuje, je v pripade, ak na Motorové vozidlo
umiestni polep, je povinny zabezpetit, aby bolo Motorové vozidlo vratené Motor-Car
Brtaislava bez polepu.

Reklamny partner sa zavazuje, je odstrani polep na vlastné naklady
s4m alebo zabezoeti odstranenie polepu priamo u Motor-Car Bratislava.

V pripade, ak Reklamny partner zabezpecuje odstranenie polepu sam
a pri jeho odstrafiovani nastane po$kodenie Motorového vozidla, Reklamny partner
sa zavazuje uhradit Motor-Car Bratislava vzniknutd $kodu v pinom rozsahu.

V pripade, Ze odstrafiovanie polepu bude vykondvat Motor-Car
Bratislava, Reklamny partner je povinny  uhradit Motor-Car Bratislava néklady
spojené s jeho odstranenim.

Prava a povinnosti Reklamného partnera pri poskytovani reklamnej spoluprace.
Reklamny partner sa pocas platnosti tejto Zmluvy zavizuje poskytovat Motor-Car
Bratislava reklamnd spoluprécu spocivajucu v:
a) uverejnenie farebného loga medzi reklamnymi partnermi Zavodiska, $.p.
v Dostihovom programe a na internetovej stranke www.dostihy.sk
b) umiestnenie dvoch reklamnych panelov (rozmer 42,5 x 1 m) v ciefovej rovinke
dostihovej drahy v Bratislave pocas dostihovych dni sezény 2017
c) uverejnenie farebnej inzercie (A4 spolu 4-krat) v Dostihovom programe pocas
sezény 2017 (4.6. Turf-gala; 16.7.Derby; 27.8. Oaks a 10.9. St. Leger)
d) poskytnutie 4 ks V.I.P. pozvanok na dostihové top-poduijatia sezény 2017 - 39.
ro¢nik Turf-gala (4.6.), 25. Slovenské derby (16.7.) a sldvnostné vyhodnotenie
sezény, 20. galavecer slovenského turfu (2. 12.).

Reklamny partner sa zavdzuje do 15 dni po uskutoéneni plnenia podra tejto Zmluvy
poskytnut Motor-Car Bratislava fotodokumentéciu tohto plnenia na dafiové ucely.

Reklamny partner tymto vyhlasuje, je potas dostihovych dniv terminoch 4.6.2017,
11.6.2017, 9.7.2017, 16.7.2017 a 20.8.2017 nemé zaujem propagovat iné znacky
motorovych vozidiel, ako je znacka Mercedes-Benz. Na zaklade tohto vyhldsenia sa
zmluvné strany dohodli, Ze Reklamny partner nebude v uvedenych terminoch
propagovat iné znacky motorovych vozidiel ako je znatka Mercedes-Benz, s vynimkou
propagacie formou loga v Dostihovom programe a na internetovej stranke
ww.dostihy.sk.
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5
Cena poskytnutych pineni a platobné podmienky

5.1 Najomné

5.1.1 Motor-Car a Reklamny partner sa dohodli, e vyska ndjomného pre
jednotlivé doby najmu uvedené v bode 3.3 tejto zmluvy je nasledovna:
a) za motorové vozidld uvedene v bode 3.3. pism. a)tejto zmluvy za dohodnutd
dobu najmu 70 EUR s DPH ( slovom: sedemdesiat eur)
b) za motorové vozidla uvedené v bode 3.3. pism. b) tejto zmluvy za dohodnutu
dobu ndjmu 150 EUR s DPH ( slovom: stopatdesiat eur)
c) za motorové vozidla uvedené v bode 3.3. pism. c) tejto zmluvy za dohodnutd dobu
najmu 150 EUR s DPH ( slovom: stopatdesiat eur)
d) za motorové vozidla uvedené v bode 3.3. pism. d) tejto zmluvy za dohodnutu
dobu najmu 70 EUR s DPH ( slovom: sedemdesiat eur)
e) za motorové vozidla uvedené v bode 3.3. pism. d) tejto zmluvy za dohodnutu
dobu ndjmu 160 EUR s DPH ( slovom: stodestdesiat eur)

5.1.2 Motor-Car je povinny vystavit faktaru po ukoné&eni jednotlivych déb najmu v lehote do 15
dni. Faktdra je splatné do 14 dni po jej dorugeni Reklamnému partnerovi.
5.2 Odmena za poskytovanie reklamnej spoluprace
5.2:1 Cena za poskytnuté plnenia Reklamnym partnerom Motor-Car
Bratislava podfa ¢l. 4 ods. 4.2 tejto Zmluvy (dalej len ako ,Cena pineni) sa
Zmluvnymi stranami dojednala vo vyske 600 EUR s DPH (slovom: Seststo eur).

522 Reklamny partner je povinny vystavit fakturu za poskytnuté sluzby do 15 dni po
ukonéeni pinenia. Faktira je splatna do 14 dni po jej doruceni Motor-Car .

5.3 Platobné podmienky
5.3:1 Vzajomné pohladavky bud medzi G&astnikmi zmluvy vysporiadané
zapotitanim, a to ku diiu kedy sa stretnd av rozsahu, v akom sa kryju, najneskor do
31.12.2017. Dohoda o zapoditani bude medzi G&astnikmi zmluvy uzavreté pisomne.
5.3.2 Zapotitanie inych pohladavok ako pohfadavok podfa &l. 5 ods. 5.1
a ods. 5.2 tejto Zmluvy nie je moZné.

6
Vratenie Motorového vozidla po uplynuti doby najmu

6.1 Motor-Car Bratislava a Reklamny partner sa dohodli, e ku diiu skoncenia doby najmu je
Reklamny partner povinny vratit Motorové vozidlo Motor-Car Bratislava.

6.2 Reklamny partner je povinny vratit Motorové vozidlo spolu s potrebnymi dokladmi
a prislu$enstvom, ktoré mu boli odovzdané pri preberani Motorového vozidla podfa &l. 3 ods.
3.1.1 tejto Zmluvy (najméd kfice od Motorového vozidla, servisna knitka, kodovy Stitok
imobilizéra, navod na obsluhu, doklad o povinnom zmluvnom poisteni Motorového
vozidla/havarijnom poisteni vozidla a pod.) najneskér nasledujuci kalendérny defi po poslednom
dni najmu do 09.00 hod v sidle Motor-Car Bratislava v stave, v akom ho prevzal od Motor-Car
Bratislava s prihliadnutim na beZné opotrebenie.

6.3 Prevzatie a odovzdanie Motorového vozidla potvrdia Zmluvné strany svojimi podpismi na
preberacom/odovzdavacom protokole.

6.4 Preberaci/odovzdavaci protokol bude obsahovat aspofi nasledovné udaje: oznacenie Motor-Car
Bratislava, oznacenie Reklamného partnera, znalku a typ vozidla, ECV, farbu, islo motora, ¢islo
podvozku/karosérie, pocet najazdenych kilometrov, zapis o vratenych dokladoch a prisludenstve
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Motorového vozidla, popis technického stavu Motorového vozidla, miesto a datum odovzdania,
petiatku a podpis Motor-Car Bratislava a Reklam.iého partnera.

6.5 V pripade, e Reklamny partner vrati Motorové vozidlo v stave nezodpovedajicom stavu, v akom
ho od Motor-Car Bratislava prevzal s prihliadnutim na beiné opotrebenie (napr. z dévodu
dopravnej nehody), zavdzuje sa Motor-Car Bratislava uhradit naklady spojené s uvedenim
Motorového vozidla do stavu zodpovedajlceho stavu v €ase prevzatia podfa ¢l. 3 ods. 3.3 tejto
Zmluvy s prihliadnutim na beZné opotrebenie.

7
Trvanie a zanik Zmluvy

7.1 Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urdity, a to do 31.12.2017.
7.2 Pred uplynutim dojednanej doby tato Zmluva zanika:

7.21 pisomnou dohodou Zmluvnych strdn, ato ku dnu uréenému
v pisomnej dohode o skon&eni Zmluvy;
7.2.2 odstipenim od Zmluvy zo strany Motor-Car Bratislava. Motor-Car

Bratislava je opravnena od tejto Zmluvy odstupit v pripade podstatného porusenia
povinnosti Reklamnym partnerom vyplyvajicich ztejto Zmluvy. Odstdpenie od
Zmluvy musi byt pisomné a dorucené. Utinky odstdpenia od Zmluvy nastavaju diiom
dorugenia pisomného prejavu véle s uvedenym dévodom odstdpenia;

7.2.3 odstipenim od Zmluvy ktoroukolfvek Zmluvnou stranou v pripade
porudenia zavazku mi¢anlivosti podla ¢l. 8 tejto Zmluvy. Odstipenie od Zmluvy musi
byt pisomné a dorucené. Uginky odstipenia od Zmluvy nastdvajd diiom dorucenia
pisomného prejavu véle s uvedenym a preukazanym dévodom odstupenia.

7.3 Pri skonéeni Zmluvy niektorym zo spdsobov uvedenych v ¢l. 7 ods. 7.2 tejto Zmluvy ku driu
skonéenia Zmluvy:

7:3.1 st Zmluvné strany povinné vykonat vzajomnu finanénu kompenzaciu
Ndjomného a Ceny plneni neuhradenych alebo nevysporiadanych zapocitanim;
7.3.2 Reklamny partner je povinny vratif Motor-Car Bratislava prenajaté

Motorové vozidlo spolu so vietkymi dokladmi a prisluSenstvom (najmé kfuce od
Motorového vozidla, servisna knizka, kédovy 3titok imobilizéra, ndvod na obsluhu,
doklad o povinnom zmluvnom poisteni Motorového vozidla/havarijnom poisteni
vozidla apod.) vsidle Motor-Car Bratislava vstave, vakom ho prevzal,
s prihliadnutim na bezné opotrebenie;

8
Miéanlivost

8.1.Zmluvné strany sthlasia, Ze vietky informacie a skuto¢nosti, ktoré ziskali akymkolvek spésobom
o druhej Zmluvnej strane a jej &innosti pri uzavreti a plnent tejto Zmluvy, avsak nielen v suvislosti
sfou, sa povaiuji za déverné a maju charakter obchodného tajomstva. Zmluvné strany sa
zavizuju takéto informécie a skutonosti neposkytnut tretim osobam, ani tymto tretim osobam
neumoznif ich spristupnenie a nevyuZit na iny ucel, ako na plnenie tejto Zmluvy. Déverné
informacie mdzu byt poskytnuté alebo spristupnené tretim osobam na zdklade pisomného
sthlasu druhej Zmluvnej strany, ktory nebude bezdévodne odopreny, ak o neho bude poziadané.
Déverné informacie budu poskytnuté alebo spristupnené odovzdavajucim protokolom
podpisanym oboma Zmluvnymi stranami. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prijmu opatrenia, ktoré
zabezpecia zachovéavanie zdvazku micanlivosti.

8.2.Porudenie zaviazku micanlivosti zakladd pravo Zmluvnej strany, voi ktorej bol zavazok
mi&anlivosti porudeny, na odstipenie od Zmluvy podfa Cldnku 7 tejto Zmluvy. Tym nie je
dotknuty narok tejto Zmluvnej strany na nahradu 3kody spésobenej porusenim zavazku

mlc¢anlivosti.
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8.3.Ustanovenie ods. 8.1 sa nevztahuje na:

8.3.1. poskytnutie informdcii tretej osobe, ktora pre Zmluvna stranu
spristupfiujicu informécie poskytuje pravne, finanné a uctovnicke sluzby,
8.3.2. informacie a skuto&nosti, ktoré Zmluvna strana ziskala a ktoré sa

stanu verejne pristupnymi alebo sa maju spristupnit a poskytnut podfa osobitnych
pravnych predpisov.
V takychto pripadoch sa viak Zmluvné strany budd navzajom informovat o poskytnuti  alebo
zverejneni vyssie definovanych informacii.
8.4. Ukonéenie platnosti a G&innosti Zmluvy z akychkolvek dévodov nema vplyv na
povinnost  zachovévat micanlivost, ktora bude trvat po dobu 3 rokov po ukonceni platnosti
Zmluvy.

9
Zaverecné ustanovenia

9.1 Zmluvné strany vyhlasujd, Ze tito Zmluvu uzatviraju slobodne a vaine, e ich prejavy vole st
dostatoéne uréité a zrozumitelné, a Ze ju uzatvéraji vo forme predpisanej prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zékonnika a ostatnych vieobecne zavaznych pravnych predpisov.

9.2.5. Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a Géinnost den

po dni, kedy bola zverejnend v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady Slovenskej

republiky.

9.3. Neplatnost, nedginnost alebo neaplikovatefnost akéhokolvek ustanovenia tejto Zmluvy
sa nedotyka platnosti, u¢innosti alebo aplikovatelnosti jej ostatnych ustanoveni. Zmluvné strany
budu v dobrej viere rokovat o nahradeni vadnych ustanoveni ustanoveniami, ktoré sa najviac
priblizuji pévodnému uéelu sledovaného Zmluvnymi stranami.

9.4. Tato Zmluvu je mozné menit a dopitiat len formou pisomnych dodatkov podpisanych
oboma Zmluvnymi stranami.

9.5. T4to Zmluva je vyhotovend v dvoch exempldroch, po jednom pre kazd( Zmluvna stranu.

9.6. Préva a povinnosti Zmluvnych stran vyslovne neupravené v tejto Zmluve, ktoré vznikli na

zéklade tejto Zmluvy alebo v suvislosti sfiou sa spravuji prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a ostatnych vieobecne zévaznych pravnych predpisov, ktoré su
obsahom a G¢elom najblizSie obsahu a Ucelu tejto Zmluvy.

9.7. Tato Zmluva mé ku driu podpisu jednu prilohu:
Priloha &. Véeobecné obchodné podmienky pre ndjom motorovych vozidiel.
9.8. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze tdto Zmluvu neuzavreli v tiesni alebo za nevyhodnych

podmienok, Ze si ju preitali, jej obsahu porozumeli a na znak sthlasu ju podpisuju.

V Bratislave, dia V Bratislave, dria

. 2 €. Por¥
za Motor-Car Bratislava, spol. s r.o.: za 73undisko. 5.0.: .
Ing. Julius §§b1, konatefl Ing. Lubo§ Chmelar, riaditel
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